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Apie Sj leidinj

Siame vadove pateikiama pagrindiné informacija apie $io kompiuterio modelio atnaujinima.

A PERSPEJIMAS! Taip pazymétas tekstas reiskia, kad nesilaikant instrukcijy galima susiZeisti ar net
mirtinai susiZaloti.

A!SPEJIMAS: Taip pazymétas tekstas reiskia, kad nesilaikant instrukcijy galima sugadinti jrangg ar
prarasti informacija.

E’%PASTABA: Taip pazymétame tekste pateikiama svarbi papildoma informacija.
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Produkto funkcijos

Standartinés funkcijos

LTWW

Sistemos prekybai ,HP RP7“ modelio 7800 funkcijos:

Sukurtas ilgam naudojimui mazmeninés prekybos, apgyvendinimo paslaugy bei kitose prekybos
jmonése

Galimi j darbuotojg atsukty jutikliniy ekrany modeliai:

° 15 coliy varzinis

° 15 coliy projekcinis talpinis

° 17 coliy projekcinis talpinis

Kabelio tvarkymo funkcijos

Vandeniui ir dulkéms atsparus jutikliniai ekranai

Lankstaus naudojimo su pakreipiamu ekranu ir reguliuojamu auksciu
Gali bati integruoti trys pasirinktiniai periferiniai jrenginiai:

° HP sistema prekybai su integruotu dvigubos galvutés MSR jrenginiu
° HP sistema prekybai su integruotu pirsty atspaudy skaitytuvu

° HP sistema prekybai su integruota interneto kamera

] klientg atsuktas dviejy linijy VFD ekranas (vakuuminis fluorescentinis ekranas); standartinis tik
tam tikruose modeliuose (VFD gali bati primontuotas prie ,RP7“ arba sumontuotas ant atskiro
stovo)

] klientg atsuktas 10,4 coliy LCD ekranas; pasirinktinis (negali bati naudojamas su dviejy linijy
VFD ekranu)

Standartinés funkcijos
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e  Procesoriaus pasirinkimas

e  Lusty rinkinio pasirinkimas

e DDRS3 atmintiné

e  Operacinés sistemos pasirinkimas

e Integruotas NIC ir WiFi (kai kuriuose modeliuose)

e USB+PWR ir pinigy stalCiaus prievadai

e  StandZiojo disko ir SSD pasirinkimas

e  Galimas RAID lygmuo 0,1 (RAID 1 gali bati nustatytas HP gamykloje)
e  Valdymo jrankiai

e  Saugus USB prievadas (pateikiamas saugos varztas)

e  Atitinkantis ,Energy Star 5% ES ir RoHS2 reikalavimus

e  Vidinis maitinimo Saltinio adapteris, sutaupantis 87% energijos

e HP ribota garantija, standartas 3/3/3: 3 metai daliy, 3 metai darbo ir 3 metai darbo vietoje
teikiamy paslaugy

Pasirinktiniai ,,HP RP7* priedai

HP teikia tokius ,HP RP7“ priedus.

1 skyrius Produkto funkcijos
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1 ,HP RP7* reguliuojamas stovas 4 HP sistema prekybai su integruota interneto

kamera
2 HP sistemos prekybai ,RP7“ VFD kliento 5 HP sistema prekybai su integruotu pirsty
ekranas atspaudy skaitytuvu
3 HP sistemos prekybai ,RP7“ 10,4 coliy kliento 6 HP sistema prekybai su integruotu dvigubos
ekranas galvutés MSR jrenginiu

=¥ PASTABA: Atskiras VFD ekranas, kuris dedamas ant atskiro stovo ir kurj taip pat galite jsigyti i HP
(paveikslélyje nepavaizduotas).

LTWW Pasirinktiniai ,HP RP7“ priedai 3
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Priekinio pulto valdikliai

Valdiklis

Funkcija

' Ex

Meniu

Atidaro pagrindinj ekrano rodiniy (OSD) meniu.

— (Minus)

Jei OSD meniu yra jjungtas, bakstelékite, kad nar§ytuméte OSD meniu

atgal ir sumazintumeéte reguliuojamus lygius.

+ (Plius)

Jei OSD meniu yra jjungtas, bakstelékite, kad nar§ytuméte OSD meniu

pirmyn ir padidintumeéte reguliuojamus lygius.

GERAI

Jei OSD meniu yra jjungtas, bakstelékite, kad pasirinktuméte meniu
elementa.

Maitinimo LED

Zalias = Visi$kai jjungtas.
Mirksi zalias = Uzmigimo rezimas

Raudonas = Kompiuterio klaida (daugiau informacijos rasite: ,POST
diagnostiniy priekinio pulto indikatoriy ir garsiniy kody
interpretavimas” 61 puslapyje).

ISjungtas = Maitinimas iSjungtas

Jjungimo
mygtukas

Sistema jjungia ir iSjungia, o taip pat nustato sistemos sulaikytosios
veiksenos ar uzmigimo rezimus.

Ekrano rodiniy meniu naudojimas

Naudokite ekrano rodinius (OSD) norédami pakoreguoti ekrano vaizdg pagal savo pageidavimus. Jei
norite patekti j OSD, atlikite Siuos veiksmus:

1. Jei sistema dar néra jjungta, paspauskite Power mygtuka ir jjunkite jrengin;.

2. Norédami suaktyvinti OSD funkcija, bakstelékite priekinio dangtelio vietg, truputj kairiau nuo

maitinimo piktogramos.

3.  Norédami pasiekti OSD meniu, bakstelékite Menu piktogramg priekiniame monitoriaus

skydelyje.

1 skyrius Produkto funkcijos
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4. Norédami nardyti OSD meniu, bakstelékite + (pliuso) piktogramg priekiniame monitoriaus
skydelyje, kad pasislinktumeéte j virSy arba — (minuso) piktograma, kad pasislinktuméte priedinga
kryptimi.

5.  Norédami pasirinkti elementg i§ OSD meniu, naudokite + arba — piktogramas, kad

pasislinktuméte ir pazymétumeéte savo pasirinkima, o tuomet bakstelékite OK piktograma, kad
pasirinktumete tg funkcija.

6. Elementg pakoreguokite naudodami + arba — piktogramas priekiniame skydelyje, kad
pakoreguotumeéte jy mastel;.

7. Po to, kai funkcijg pakoreguosite, pasirinkite Jrasyti ir grjzti arba At$aukti, jei nustatymy
iSsaugoti nenorite, o tada pagrindiniame meniu pasirinkite ISeiti.

Sioje lenteléje pateikti OSD pagrindinio meniu elementai ir trumpas jy aprasymas.

1-1 Lentelé OSD pagrindinis meniu

Piktogr  Pagrindinis meniu Aprasas

ama
:,i:,’_ RySkumas Pakoreguoja ekrano rySkumo lygj.
Contrast Pakoreguoja ekrano kontrasto lyg;.
(Kontrastas)
Spalva Parenka ir pakoreguoja ekrano spalva.
OSD valdymas Pakoreguoja ekrano rodiniy (OSD) valdiklius.
Tvarkymas Jjungia ir iSjungia rezimo ekrang bei DDC/CI palaikyma, o taip pat modeliuose su

inegruotais garsiakalbiais pakoreguoja garsuma.

Kalba Parenka kalba, kuria rodomas OSD meniu. Gamyklos numatytoji kalba yra angly.
Informacija Parenka ir rodo svarbig informacija apie ekrana.
Gamykliniy Grazina visus OSD meniu, iSskyrus kalbos, nustatymus ir DDC/CI valdiklius j

nuostaty atklrimas  numatytuosius gamyklinius nustatymus.

Exit (I5éjimas) ISeina i§ OSD meniu ekrano.

® F e WEDe

Ekrano rodiniy meniu naudojimas
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Galinio 1/0 skydelio komponentai

1 Standziojo disko veikimo indikatorius 9 Apsaugotas USB prievadas

2 Linijos iSvesties jungtis garso jrenginiams, 10 Linijos jvesties garso jungtis (mélyna)
kuriems reikia maitinimo Saltinio (Zalia)

3 DVI jungtis (papildomam ekranui arba HP 11 Lygiagretusis prievadas
kompiuterinés sistemos prekybai ,RP7* 10,4
coliy kliento ekranui)

4 PS/2 pelés / klaviatiros jungtis 12 RJ-45 tinklo jungtis

5 DC iSvesties maitinimo jungtis (tik HP 13 Nuoseklieji prievadai 5V/12V
kompiuterinés sistemos prekybai ,RP7“ 10,4
coliy kliento ekranui)

6 USB prievadai (6) 14 12V ,PoweredUSB*

7 DC jvesties maitinimo jungtis 15 Pinigy stal€iaus jungtis

8 24V ,PoweredUSB*

PASTABA: Nuosekliuosius prievadus galima sukonfigiruoti tiekti 5V arba 12V jtampos maitinimo
srove. ISsamesnés informacijos rasite ,Nuosekliyjy prievady, tiekianciy maitinimo srove,
konfigiravimas"” 60 puslapyje.

PASTABA: 24 volty ir 12 volty ,PoweredUSB* jungtys yra pazymétos skirtingai, kad iSvengtuméte
jungimo klaidy.

PASTABA: Kad prijungtuméte pinigy staliy, nuo pinigy stal€iaus jungties turite nulupti metaline
juostele.

|SPEJIMAS: Pinigy staléiaus jungtis forma ir dydZiu primena modemo lizdg. Kad i$vengtuméte
Zalos kompiuteriui, prie pinigy stal¢iaus jungties JOKIU BUDU neméginkite jungti tinklo kabelio.

ISPEJIMAS: Prie DC ivesties maitinimo jungties junkite tik HP kompiuterinés sistemos prekybai
,RP7“ 10,4 coliy kliento ekrang - nejunkite jokio kito prietaiso.

1 skyrius Produkto funkcijos LTWW



2 Technines jrangos atnaujinimas

Reikalingi jrankiai

Daugeliui $ame skyriuje apraSomy montavimo darby atlikti reikia atsuktuvo ,Phillips®, ,Torx T-15*
arba plok&c¢iojo atsuktuvo.

Perspéjimai ir jspéjimai

Pries atlikdami atnaujinimus batinai atidZiai perskaitykite visas Siame vadove pateiktas taikytinas
instrukcijas, jspéjimus ir perspeéjimus.

/\ PERSPEJIMAS! Kaip iSvengti suzalojimy dél elektros smagio, karsty pavirSiy ar gaisro.
IStraukite maitinimo laidg i$ sieninio lizdo ir nelieskite vidiniy sistemos komponenty, kol jie atvés.
Nejunkite telekomunikacijy arba telefono jung€iy j tinklo sgsajos valdiklio (NIC) lizdus.

Jokiu badu neapeikite maitinimo laido jZeminimo kiStuko. Jzeminimo kiStukas — tai svarbi saugos
priemoné.

Maitinimo laidg prijunkite prie jzeminto elektros tinklo lizdo, kuris bity visg laikg lengvai pasiekiamas.

Norédami iSvengti rimto kiino suzalojimo pavojaus, perskaitykite Saugaus ir patogaus naudojimo
vadovas. Jame apraSoma, kaip tinkamai jrengti darbo vieta, kaip nustatyti bei pastatyti kompiuterj, ir
kokiy higienos bei darbo kompiuteriu jpro€iy turéty laikytis besinaudojantieji kompiuteriu. Taip pat
pateikiama svarbi informacija apie saugy darbg su elektra ir mechanizmais. Sj vadova galite rasti
Ziniatinklyje adresu http://www.hp.com/ergo.

A PERSPEJIMAS! Viduje yra elektriniy ir judangiy daliy.

Prie§ nuimdami jrenginio dézZés dalis, atjunkite jrenginio elektros maitinima.
Prie$ vél jjungdami jrenginio elektros maitinimg, uzdékite ir pritvirtinkite jrenginio dézés dalis.

A!SPEJIMAS: Statinis elektros kravis gali sugadinti kompiuterio ar papildomos jrangos elektrinius
komponentus. Pries$ atlikdami Siuos veiksmus, iSkraukite statinj elektros kriivj trumpai paliesdami
jzemintg metalinj objektg. Daugiau informacijos pateikiama ,Elekirostatiné iSkrova“ 64 puslapyje.

Kai kompiuteris jjungtas j kintamosios srovés maitinimo $altinj, sisteminéje plokstéje visada yra
jtampa. Kad iSvengtuméte vidiniy komponenty gedimo, prie$ atidarydami kompiuterio déze istraukite
maitinimo laidg i§ maitinimo Saltinio.

RP7 montavimas ant sienos arba sukamojo laikiklio

RP7 galima tvirtinti ant sienos, sukamojo laikiklio ar kito montavimo jtaiso. Sis RP7 atitinka VESA
pramonés standarta, reikalaujantj palikti 100 mm tarpg tarp montavimo skyliy.

LTWW Reikalingi jrankiai


http://www.hp.com/ergo

Sis aparatas turi bati prilaikomas UL arba CSA nurodyto sieninio laikiklio. HP rekomenduoja
sieniniam montavimui naudoti HP greitai atjungiama montavimo laikiklj (dalies Nr. EM870AA).

AISPEJIMAS: Norint prijungti prie RP7 treciosios Salies montavimo sistema, reikalingi keturi 4 mm,
0,7 zingsnio ir 10 mm ilgio varztai. ligesniy varzty naudoti negalima, nes jie gali pazeisti sistema.
Svarbu patikrinti, ar gamintojo montavimo sistema atitinka VESA standartg ir yra patvirtinta atlaikyti
sistemos svor;.

»RP7“ reguliuojamo stovo montavimas

@PASTABA: Siame skyriuje pateikiamos ,RP7* reguliuojamo stovo montavimo instrukcijos, jei stovas
jsigytas atskirai.

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimg nuo galinés I/O jungties ir maitinimo Saltinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios srovés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Nuo galiniy I/0 jungg€iy atjunkite visus kabelius.

8 2 skyrius Techninés jrangos atnaujinimas LTWW



4. Atitraukite maitinimo 3altinio dangtelj, tada jj kilstelékite ir nuimkite nuo jrenginio.

5. Nuimkite dekoratyvinj skydelj nuo jrenginio galo jj atsargiai atlenkiant nuo pagrindo toje vietoje,
kur skydelio virSuje ir Sonuose yra gselés, taip, kaip parodyta zemiau (1). Tuomet nuo pagrindo
atitraukite skydelio virSy (2) ir paspauskite skydelj zemyn, kad atsilaisvinty apatinés gselés (3).

LTWW -,RP7“ reguliuojamo stovo montavimas 9



6. Pastumkite Zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esancias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

7. |statykite ,RP7“ ekrano galg j stovo tvirtinimo laikiklj ekrano galo angas sulygiuodami su
tvirtinimo laikiklio kabliukais ir pastumdami ekrang zemyn (1). Per stovg j ekrano galg jsukite tris
su stovu pateiktus varztus ir taip pritvirtinkite jj vietoje (2).

10 2 skyrius Techninés jrangos atnaujinimas LTWW



8.  Tvirtinimo laikiklio dangtelj pastumkite Zemyn ir uzdenkite tvirtinimo laikikl].

9. Pasukdami atidarykite mazas dureles esancias maitinimo Saltinio korpuso pagrinde (1) ir
jstumkite maitinimo Saltinio blokelj j korpusa (2).

»PASTABA: Stumdami j maitinimo $altinj jsitikinkite, kad maitinimo $altinio pusé su etikete ir
gumine kojele yra atsukta j prietaiso priekj.

LTWW -,RP7“ reguliuojamo stovo montavimas 11



10. Uzdarykite mazas dureles esancias maitinimo Saltinio korpuso pagrinde (1). Nuveskite maitinimo
kabelj pagrindo Sonu, tada iSveskite per pagrindo centrg (2) ir nuveskite aukstyn j kabelio laikiklj
esantj stovo kakliuke. Praveskite laidg pro kabelio laikiklio kabliukg esantj Salia maitinimo
prievado (3) ir prijunkite laidg prie DC jvesties maitinimo prievado.

11. Nuveskite AC maitinimo laidg per stovo pagrindo dugng, tada per ertme pagrindo viduje ir
prijunkite laidg prie maitinimo blokelio. Praveskite laidg pro kabelio laikiklio kabliukg esantj
pagrindo Sone, o kitg laido galg jjunkite j elektros tinklo lizda.
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12. Pagrindo gale uzdékite atgal dekoratyvinj skydel.

13. Uzdékite atgal maitinimo Saltinio dangtelj jj nuleisdami pagrindo kakleliu ir pastumdami atgal j
vieta, kol uzsifiksuos vietoje.

LTWW -,RP7“ reguliuojamo stovo montavimas 13



14. Uzdékite atgal galinj I/O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio vir§y pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

15. Galite reguliuoti monitoriaus stovo aukstj ir jj pakreipti j keletg pozicijy. Pasirinkite pozicijg, kuri
savo ergonomiskmu labiausiai tinka jasy naudojimui.

Kabeliy vedimas j iSorinius jrenginius
1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios srovés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

14 2 skyrius Techninés jrangos atnaujinimas LTWW



3. Pastumkite zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

4.  Atitraukite maitinimo Saltinio dangtelj, tada jj kilstelékite ir nuimkite nuo jrenginio.

LTWW Kabeliy vedimas j iSorinius jrenginius 15



5. Nuimkite dekoratyvinj skydelj nuo jrenginio galo jj atsargiai atlenkiant nuo pagrindo toje vietoje,
kur skydelio virSuje ir Sonuose yra gselés, taip, kaip parodyta Zemiau (1). Tuomet nuo pagrindo
atitraukite skydelio virSy (2) ir paspauskite skydelj Zemyn, kad atsilaisvinty apatinés gselés (3).

6. Kabelius nuveskite po pagrindu, tada iSveskite per pagrindo centre esancig skylute ir nuveskite
aukstyn j kabelio laikiklj esantj stovo kakliuke ir j atitinkama 1/O prievada.

/\ ISPEJIMAS: Pasiripinkite, kad maitinimo laidas baty pritvirtintas laikiklio kabliuku esanciu prie
DC jvesties maitinimo jungties galiniame 1/O, kad laidas neiSsitraukty i$ jungties.
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7. Pagrindo gale uZzdékite atgal dekoratyvinj skydelj.

8. Uzdékite atgal maitinimo Saltinio dangtel; jj nuleisdami pagrindo kakleliu ir pastumdami atgal j
vieta, kol uzsifiksuos vietoje.
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9. Uzdékite atgal galinj I/0O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio vir§y pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

10. Prijunkite i$ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Pasirinktiniy integruoty USB moduliy montavimas

IS HP galite jsigyti tris pasirinktinius integruotus USB modulius (parduodama atskirai).

(1) 2] ©

1 prekybai integruota interneto kamera skirta tiesioginéms vaizdo transliacijoms

2 prekybai integruotas pirsty atspaudy skaitytuvas papildantis saugos identifikavimo funkcijas

3 prekybai integruotas magnetinés juostelés skaitytuvas skirtas nuskaityti kortelés duomenims

Integruoti USB moduliai gali bati montuojami ant ekrano virSaus arba ant bet kurio ekrano Sono.

%%PASTABA: Jei montuojate interneto kamerg, jos nemontuokite ant ekrano Sono. Interneto kamera
turi bati montuojama ant ekrano vir§aus, kad bty tinkama vaizdo orientacija.

%PASTABA: Sie USB prievadai palaiko tik tuos USB modulius, kurie yra i§vardyti auk3éiau. Jie
nepalaiko optiniy ar standziyjy diskuy.
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Visy integruoty USB moduliy montavimo procesas yra tas pats. USB modulio montavimas:
1. Operacine sistema tinkamai isjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios sroveés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Pastumkite zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).
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4. Paspauskite j vidy mygtukus esancius prie ekrano galinio skydelio apcios Sony (1) ir tada
pastumkite galinj skydelj j virSy, ir nuimkite nuo ekrano (2).

1l

m
i

5. ISsukite du varztus, kuriais USB dangtelio ploksté pritvirtinta prie ekrano, (1) ir tada nustumkite
dangtelio plokste nuo ekrano (2). Dangtelj nuimkite tik nuo tos vietos, prie kurios norite montuoti
USB modulj.

|‘__°:"/;’PASTABA: Vidinéje USB dangtelio briaunoje yra mazas jdubimas “nagui”, kurj naudodami
dangtelj nuo jrenginio nuimsite lengviau.
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6. IS prievado iStraukite | USB prievadg jkiStg kiStuka.

@PASTABA: Kai kurie modeliai USB prievaduose kistuky neturi.

7. Ant modulio atgal uzdekite varzty skyluc€iy dangtelj (1) ir modulio USB jungtj jjunkite j USB
prievada (2).
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8. ]sukite anksciau iSsuktus du varztus (1) ir ant modulio dangtelj pastumekite j priekj, kad baty
uzdengti varztai (2).

|4

9. Paslinkite ekrano galinj skydelj zemyn ant apatinio ekrano krasto.

Ll

1
]l
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10. Uzdékite atgal galinj I/0O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

11. Prijunkite i$ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Pasirinktinio HP sistemos prekybai ,,RP7“ 10,4 coliy
kliento ekrano montavimas

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo Saltinio.

/\ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios sroves lizda, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.
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3. Pastumkite Zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

4. Atitraukite maitinimo Saltinio dangtelj, tada jj kilstelékite ir nuimkite nuo jrenginio.
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5. Nuimkite dekoratyvinj skydelj nuo jrenginio galo jj atsargiai atlenkiant nuo pagrindo toje vietoje,
kur skydelio virSuje ir Sonuose yra gselés, taip, kaip parodyta Zemiau (1). Tuomet nuo pagrindo
atitraukite skydelio virSy (2) ir paspauskite skydelj zemyn, kad atsilaisvinty apatinés gselés (3).

6. Prijunkite garso, DVI ir maitinimo kabelius prie kliento ekrano. Praveskite DVI kabelj pro kabelio
laikiklio kabliukg esantj ekrano pagrinde.
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7. Garso, DVI ir maitinimo kabelius praveskite pro skyle, esancig kliento ekrano galinéje plokstéje
(1). Prijunkite galine plokste prie kliento ekrano galinés plokstés kabliukus sulygiuodami su
ekrano galinéje puséje esanciomis angomis ir galine plokste pastumdami j virSy (2) taip, kad
galinéje plokstéje esanciy varzty skylutés lygiuoty su skylutémis ekrane. |sukite du varZtus, kad
prie ekrano pritvirtintuméte galine plokste (3).

8. Kabelio galus jstumkite j dekoratyvinio skydelio, kuris parduodamas kartu su kliento ekranu,
centre esancig skyle.
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9. Garso, DVI ir maitinimo kabelius praveskite pro pagrindo galg ir j pagrindo priekj, o tada
nuveskite akukstyn j kabelio laikiklj esantj ,RP7* stovo kakliuke,o laidus prijunkite prie ,RP7* /O
prievady.

10. Pagrindo gale uzdékite dekoratyvinj skydelj.
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11. |stumkite galinés plok&tés tvirtinimo laikiklj j tvirtinimo skyle esancig galinéje ,RP7* pagrindo
puséje (1) ir tada jsukite du varztus, kurie pateikiami kartu su kliento ekranu, j varzty skylutes ant
tvirtinimo laikiklio virSaus (2).

&
!

12. Uzdékite atgal maitinimo Saltinio dangtelj jj nuleisdami pagrindo kakleliu ir pastumdami atgal |
vietg, kol uzsifiksuos vietoje.
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13. Uzdékite atgal galinj I/0O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

14. Prijunkite i$ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Pasirinktinio HP sistemos prekybai ,,RP7“ VFD kliento
ekrano montavimas

Integruotas VFD kliento ekranas gali blti montuojamas be jokiy stulpeliy arba naudojant vieng ar du
stulpelius, priklausomai nuo pageidaujamo VFD ekrano aukscio.

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet i$junkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios sroves lizda, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.
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3. Pastumkite Zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

4. Atitraukite maitinimo Saltinio dangtelj, tada jj kilstelékite ir nuimkite nuo jrenginio.
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5. Nuimkite dekoratyvinj skydelj nuo jrenginio galo jj atsargiai atlenkiant nuo pagrindo toje vietoje,
kur skydelio virSuje ir Sonuose yra gselés, taip, kaip parodyta Zemiau (1). Tuomet nuo pagrindo
atitraukite skydelio virSy (2) ir paspauskite skydelj zemyn, kad atsilaisvinty apatinés gselés (3).

6. Jei montuojate VFD be jokiy stulpeliy, prakiskite VFD kabelj per montavimo laikiklio vidurj (1) ir
uzstumkite VFD ant montavimo laikiklio (2).
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7. Jei montuojate VFD su stulpeliais, uZzstumkite vieng ar du stulpelius ant montavimo laikiklio,
priklausomai nuo pageidaujamo VFD ekrano auks¢io. Praveskite VFD kabelj per stulpeliy
komplekto virsy ir iStraukite iS montavimo laikiklio apacios (1), tada uzstumkite VFD ant stulpeliy
komplekto (2).

|

v
o 1‘2

8. Praveskite VFD kabelj pro dekoratyvinio skydelio, kuris pateikiamas kartu su VFD, skyle, o tada
pro galine pagrindo dalj (1) j priekine pagrindo dalj. Toliau pailginimo kabelj praveskite pro
kabelio laikiklj (2) ir prijunkite VFD kabelj prie 12V USB prievado, esancio ant RP7 (3).
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9. Atlikusj pailginimo laidg apvyniokite aplink kabliukus esanc&ius pagrindo galinéje dalyje.

10. Pagrindo galinéje dalyje uzdékite dekoratyvine plokste.
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11. VFD tvirtinimo laikiklj jstatykite j tvirtinimo angg esancig galinéje ,RP7“ pagrindo puséje (1) ir |
varzty skylutes, esancias tvirtinimo laikiklio virSuje, jsukite du varZtus, kurie pateikiami kartu su
VFD ekranu, (2).

12. Uzdékite atgal maitinimo Saltinio dangtel; jj nuleisdami pagrindo kakleliu ir pastumdami atgal |
vietg, kol uzsifiksuos vietoje.
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13. Uzdékite atgal galinj I/0O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

14. Prijunkite i$ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.
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Papildomos atminties jdejimas

Kompiuteris sukomplektuotas su dvigubo duomeny srauto 3 sinchroninés dinaminés laisvosios
prieigos atminties (DDR3-SDRAM) mazy matmeny dviejy eiliy atminties moduliais (SODIMM).

SODIMM moduliai

Pagrindinéje plokétévje esantys atminties lizdai gali bati uzpildyti ne daugiau kaip dviejy standartiniy
SODIMM moduliy. Sie lizdai yra i§ anksto uzpildyti bent vieno SODIMM modulio. Norédami pasiekti
didziausig palaikoma atmintj, sistemos plokste galite uzpildyti iki 8 GB atminties moduliais.

DDR3-SDRAM SODIMM moduliai

/\ ISPEJIMAS: Sis produktas NEPALAIKO DDRS3 ypa¢ zemos jtampos (DDR3U) atmintinés.
Procesorius yra nesuderinamas su DDR3U atmintine ir jei DDR3U atmintj prijungsite prie sistemos
plokstés, ji gali fiziskai sugadinti SODIMM arba trukdyti sistemos veikimui.

Norint, kad sistema veikty sklandziai, SODIMM moduliai turi bati:

e standartiniai 204 kontakty

e nebuferizuotas neatitinkantis ECC PC3-12800 DDR3-1600 MHz

e 1,5 volto DDR3-SDRAM SODIMM moduliai

DDR3-SDRAM SODIMM moduliai taip pat turi:

e  CAS gaisties palaikymas 11 DDR3 1600 MHz (11-11-11 laiko planavimas)

e turéti privaloma jungtinés elektroniniy komponenty inzinieriy tarybos (Joint Electronic Device
Engineering Council — JEDEC) specifikacija

Be to, kompiuteris palaiko:
e  512-Mbit, 1-Gbit, 2-Gbit, 4-Gbit ir 8-Gbit ne-ECC atminties technologijas
e  vienpusius ir dvipusius SODIMM modulius

e  SODIMM modulius su x8 ir x16 DDR jrenginiais; SODIMM moduliai su x4 SDRAM jrenginiais
nepalaikomi

@PASTABA: Sistema veiks netinkamai, jeigu jdésite nepalaikomus SODIMM modulius.
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SODIMM lizdy uzpildymas

Sisteminéje plokstéje yra du SODIMM moduliy lizdai — po vieng lizdg viename kanale. Lizdai
pazymeti DIMM1 ir DIMM3. Lizdas DIMM1 veikia atminties kanale A. Lizdas DIMM3 veikia atminties
kanale B.

Atsizvelgiant | tai, kaip jdiegti SODIMM moduliai, sistema automatiskai veiks vieno kanalo, dvigubo
kanalo ar lanksciuoju reZzimu.

e Sistema veiks vieno kanalo rezimu, jeigu SODIMM lizdai bus uzpildyti tik viename kanale.

e Sistema veiks pazangesniu dviejy kanaly rezimu, jei SODIMM modulio, esancio A kanale,
atminties talpa, bus tokia pat kaip SODIMM modulio, esancio B kanale.

e  Sistema veiks lanks¢iuoju rezimu, jeigu bendra A kanalo SODIMM atminties talpa nebus lygi
bendrai B kanalo SODIMM atminties talpai. Sistemai veikiant lanks&iuoju rezimu, maziausiu
atminties kiekiu uzpildytas kanalas nurodo bendrg atminties kiekj, skirtg dvigubam kanalui. Likes
kiekis priskiriamas vienam kanalui. Jei viename kanale bus didesné atminties talpa nei kitame,
didesne talpa turi bati priskirta A kanalui.

e  Bet kuriuo rezimu maksimalus veikimo greitis nustatomas pagal IéCiausig sistemos SODIMM
modul].

SODIMM modulio jdiegimas

LTWW

/\ ISPEJIMAS: Norédami pasalinti ar jdéti atminties modulj, prie$ tai privalote atjungti maitinimo laidg

ir palaukti apie 30 sekundziy, kad sistemoje nebebiity jtampos. Jei kompiuteris yra jjungtas  veikiantj
elektros lizdg, atminties moduliuose yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar
iSjungtas. Jei pridedant ar iSimant atminties modulius yra jtampa, galima nepataisomai sugadinti
atminties modulius arba sistemine plokste.

Atminties moduliy lizdai turi auksuotus metalinius kontaktus. Kai atnaujinate atmintj, svarbu naudoti
atminties modulius su auksuoto metalo kontaktais, kad bty iSvengta korozijos ir (arba) oksidacijos,
kuri atsiranda susilie€iant dviem nesuderinamiems metalams.

Statinis elektros kravis gali sugadinti kompiuterio ar papildomy ploks¢&iy elektroninius komponentus.
Pries atlikdami Siuos veiksmus, iSkraukite statinj elektros kravj trumpai paliesdami jZemintg metalinj
objekta. Daugiau informacijos ieSkokite skyriuje ,Elektrostatiné iSkrova“ 64 puslapyije.

Dirbdami su atminties moduliu, nelieskite jo kontakty. Taip galite sugadinti modulj.

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio.

/\ ISPEJIMAS: Norédami pasalinti ar jdéti atminties modulj, prie$ tai privalote atjungti maitinimo
laidg ir palaukti apie 30 sekundziy, kad sistemoje nebeblty jtampos. Jei kompiuteris yra jjungtas
j veikiantj AC elektros lizdg, atminties moduliuose yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris
jjlungtas, ar iSjungtas. Jei pridedant ar iSimant atminties modulius yra jtampa, galima
nepataisomai sugadinti atminties modulius arba sistemine plokste.

Papildomos atminties jdéjimas

37



3. Pastumkite Zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

4. Paspauskite j vidy mygtukus esancius prie ekrano galinio skydelio apcios Sony (1) ir tada
pastumkite galinj skydel;j j virSy, ir nuimkite nuo ekrano (2).

Il
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5. Paspauskite Zemyn atminties prieigos dureliy svirteles (1) ir pasukdami atidarykite dureles (2).

6. Pastumkite du SODIMM modulio (1) Sonuose esancius sklascius j iSore, tada iStraukite SODIMM
modul; i$ lizdo (2).
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7. Kad jdétuméte SODIMM, jstumkite naujg SODIMM modulj j lizdg apytiksliai 30° kampu (1), tada
paspauskite SODIMM modulj zemyn j lizdg (2), kad sklgs¢€iai tinkamai uzsifiksuoty.

=¥ PASTABA: Atminties modulj jdéti galima tik vienu badu. Atitaikykite griovelj atminties modulyje
su iSkySa atminties modulio lizde.

8. Uzdarykite atminties prieigos dureles.
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9. Paslinkite ekrano galinj skydelj Zemyn ant apatinio ekrano krasto.

Il

10. Uzdékite atgal galinj I/O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

11. Prijunkite i§ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Kompiuteris automatiskai atpazins papildomg atmintj, kai jj jjungsite.

LTWW Papildomos atminties jdéjimas 41



Kietojo disko iSemimas ir jdejimas
/\ ISPEJIMAS: Jei keiCiate seng standyjj diskg, nepamirskite pasidaryti atsarginiy duomeny kopijy,
kad galétuméte duomenis perkelti j naujg diska.

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios srovés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Pastumkite Zemyn dvi galiniame |/O skydelyje esancias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).

4. Paspauskite j vidy mygtukus esancius prie ekrano galinio skydelio apcios Sony (1) ir tada
pastumkite galinj skydelj j virSy, ir nuimkite nuo ekrano (2).

Il
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5. Atidarykite standziojo disko dureles (1) ir tada suimkite uz patraukimo auselés esancios ant
standziojo disko Sono ir iStraukite standuyjj diska i$ disky jrenginio niSos (2).

6. ISsukite keturis varztus i$ standziojo disko jtvirtinimo Sony (1) ir iStraukite diskg i$ jtvirtinimo (2).
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7. ] jtvirtinimg jdékite naujg standuyjj diskg (1) ir j jtvirtinimo Sonus jsukite keturis varztus (2).

8.  Surinktg standujj diskg / jtvirtnima jdékite j disky jrenginio niSg (1) ir uzdarykite standziojo disko
dureles (2).

44 2 skyrius Techninés jrangos atnaujinimas LTWW



9. Paslinkite ekrano galinj skydelj Zemyn ant apatinio ekrano krasto.

il

10. Uzdékite atgal galinj I/O dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

11. Prijunkite i§ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

Baterijos keitimas

Prie kompiuterio pridedamos baterijos tiekia maitinimg laikrodZiui, kuris programikai kontroliuoja datg
ir laikg. Jei keisite baterijg, naudokite baterijas, atitinkancias gamintojo jdétgsias kompiuteryje. Prie
kompiuterio pridedami 3 volty li¢io plokstieji baterijy elementai.
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/\ PERSPEJIMAS! Kompiuteryje yra vidiné li¢io mangano dioksido baterija. Netinkamai naudojant
baterijg kyla gaisro ir nusideginimo rizika. Jei norite sumazinti susiZzeidimo rizika:

Nebandykite i§ naujo jkrauti baterijos.
Nelaikykite aukStesnéje nei 60°C (140°F) temperataroje.

Neardykite, nespauskite, neperdurkite, netrumpinkite iSoriniy kontakty bei saugokite nuo ugnies ir
vandens.

Baterijg keiskite tik Siam produktui HP nurodyta atsargine baterija.

AISPEJIMAS: Prie$ keiCiant baterijg svarbu iSsaugoti kompiuterio CMOS nustatymy atsargine kopija.
ISimant arba keiciant baterijg CMOS nustatymai bus panaikinti.

Statinis elektros krivis gali sugadinti kompiuterio ar papildomos jrangos elektroninius komponentus.
Prie$ atlikdami Siuos veiksmus, iSkraukite statinj elektros krivj trumpai paliesdami jZemintg metalinj
objekts.

@PASTABA: LiCio baterijy eksploatavimo laikotarpis gali bati prailgintas jjungus kompiuterj j veikiantj
kintamosios srovés lizdg sienoje. Licio baterijos naudojamos tik tada, kai kompiuteris
NEPRIJUNGTAS prie kintamosios sroves maitinimo Saltinio.

HP rekomenduoja vartotojams perdirbti elektronine aparatira, HP originalias spausdintuvy kasetes
bei pakartotinai jkraunamas baterijas. Daugiau informacijos apie perdirbimo programas ieskokite
adresu http://www.hp.com/recycle.

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo Saltinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios srovés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Pastumkite stovo tvirtinimo laikiklio dangtelj j virSy ir nuimkite nuo tvirtinimo laikiklio.
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4. Pastumkite zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esancias svirteles (1) ir nusukite dangtel;j (2).

5.  Nuo galiniy I/O jung¢iy atjunkite visus kabelius.

6. Paspauskite j vidy mygtukus esancius prie ekrano galinio skydelio ap¢ios Sony (1) ir tada
pastumkite galinj skydel; j virSy, ir nuimkite nuo ekrano (2).

il
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7. Nuo stovo nuimkite ,RP7“ ekrang iSsukdami tris varZtus, kuriais stovo tvirtinimo laikiklis yra
pritvirtintas prie ekrano, (1) o tada pastumkite ekrang j virSy ir nuimkite nuo tvirtinimo laikiklio (2).

8. Ekrang paguldykite ekranu Zemyn ant Svariu ir sausu audiniu uzdengto pavirSiaus.

9. Atidarykite atminties prieigos dureles (1), atjunkite ,DisplayPort“ maitinimo kabelj (2) ir signalinj
kabelj (3), o tada nuo korpuso nusukite antenos laikiklj (4).
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10. ISsukite penkis varztus, kuriais galinéje ekrano dalyje yra pritvirtinta metaliné plokstele, (1) ir
metaline plokstele nuimkite nuo ekrano (2).

11. ]sidémeékite, kuri baterijos pusé yra teigiama, kad naujg baterijg détuméte ta pacia puse, ir
iStraukite baterijg i$ baterijos laikiklio.
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12. )dékite naujg baterijg. |sitikinkite, kad teigiama naujos baterijos pusé jdéta ta pacia kryptimi, kaip
kg tik iSimta baterija.

13. Uzdékite metaline plokstele ant ekrano galinés dalies (1) ir pritvirtinkite jg prie ekrano anksciau
iSsuktais penkiais varztais (2).
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14. Antenos laikiklj prisukite atgal prie korpuso (1), prijunkite ,DisplayPort* signalo kabelj (2) ir
maitinimo kabel;j (3), o tada uzdarykite atminties prieigos dureles (4).

15. statykite ,RP7“ ekrano galg j stovo tvirtinimo laikiklj ekrano galo angas sulygiuodami su
tvirtinimo laikiklio kabliukais ir pastumdami ekrang zemyn (1). Per stova j ekrano galg jsukite tris
varztus ir taip pritvirtinkite jj vietoje (2).

Baterijos keitimas
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16. Paslinkite ekrano galinj skydelj Zemyn ant apatinio ekrano krasto.

Il

17. 18 naujo prijunkite visus kabelius prie galiniy I/O jungCiy.

18. Uzdékite atgal galinj /0 dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio virSy pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).
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19. Tvirtinimo laikiklio dangtelj pastumkite Zemyn ir uzdenkite tvirtinimo laikiklj.

20. Prijunkite maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

USB saugos dangtelio naudojimas

1. Operacine sistema tinkamai iSjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2.  Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo Saltinio.

/\ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios sroves lizda, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Pastumkite zemyn dvi galiniame 1/O skydelyje esangias svirteles (1) ir nusukite dangtelj (2).
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4. Paspauskite j vidy USb saugos dangtelio apacioje esancig svirtele (1) ir pasukite aukstyn
dangtelio apacia, (2) kad nuimtuméte dangtel].

5. Jterpkite USB prietaisg j USB prievada.
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6. Virsutine USB saugos dangtelio dalj j I/0 skydel;j jdékite tokiu kampu, kad dangtelio apatiné dalis

bity truputj pakelta (1), o tada apatine dalj pasukite Zemyn, kad dangtelis uzsifiksuoty vietoje

2).

=~ PASTABA: Jei USB prietaisas yra su USB kabeliu, kabelj jdékite j saugos dangtelio Sone
esantj griovel].

7. Jei norite pritvirtinti USB prievadg, iSsukite saugos varztg i$ galinio I/O skydelio vidaus ir varztg

jsukite j varzto skylute esancig USB saugos dangtelio Sone.

@PASTABA: Saugos varztui jsukti turite naudoti T-10 nepadirbamus , Torx" atsuktuvus, kuriuos
galite jsigyti iS5 HP.
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8. Uzdékite atgal galinj I/0 dangtelj apatinéje jo dalyje esancius kabliukus jdédami j korpuse
esancias angas (1). Tada I/O dangtelio vir§y pasukite aukstyn, kad jis saugiai uzsifiksuoty
korpuse (2).

9. Prijunkite i$ naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

,»,RP7“ tvirtinimas prie prekystalio
1. Operacine sistema tinkamai isjunkite kompiuterj, tuomet iSjunkite visus iSorinius jrenginius.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo Saltinio.

/\ ISPEJIMAS: Jei sistema yra jjungta j veikiantj kintamosios srovés lizdg, sisteminéje plokstéje
visada yra jtampa, neatsizvelgiant j tai, ar kompiuteris jjungtas, ar iSjungtas. Kad iSvengtuméte
vidiniy kompiuterio komponenty gedimo, turite iStraukti maitinimo laida.

3. Atitraukite maitinimo Saltinio dangtel;j, tada jj kilstelékite ir nuimkite nuo jrenginio.

56 2 skyrius Techninés jrangos atnaujinimas LTWW



4. Stovo pagrinde yra dvi varzty skylés. Pritvirtinkite stova prie prekystalio naudodami jasy pavirsiui
tinkamus tvirtinimo prietaisus.

@’PASTABA: HP teikia medinius varztus pagrindo tvirtinimui prie medinio pavirSiaus.

5. Uzdékite atgal maitinimo Saltinio dangtel;j jj nuleisdami pagrindo kakleliu ir pastumdami atgal j
vietg, kol uzsifiksuos vietoje.

6.  Prijunkite iS naujo maitinimo laidg ir paspauskite maitinimo mygtuka.

ISorinio saugos uzrakto jtaisymas

Kabelio uzraktas

Kabelio uzraktas gali bati naudojamas siekiant apsaugoti galinj ,RP7* skydelj ir jj pritaisyti prie iSorinio
objekto.
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Spyna

Galiniam ,RP7“ skydeliui apsaugoti gali bdti naudojama pakabinama spyna.
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3 Programines jrangos konfiguravimas

Jutiklinio ekrano kalibravimas

Operacinéms sistemom ,Microsoft Windows 7 arba ,POSReady 7 jutiklinio ekrano tvarkykles
programinés jrangos jdiegti nereikia. Sio ekrano operacinése sistemose jutiklinio ekrano tvarkyklés
jau yra jdiegtos.

PrieS pradedant sistemg naudoti HP rekomenduoja kalibruoti jutiklinj ekrang, kad prisilietimo vieta
bity uzfiksuotas toje ekrano vietoje, kurioje ekranas buvo paliestas pirstu ar tuSinuku. Jei kada nors
pastebétuméte, kad prisilietimo vieta néra tinkamai registruojama, gali prireikti kalibravimg pakartoti.

Kalibravimas naudojant ,,Microsoft Office 7 ir ,,POSReady 7*
Norint jutiklinj modulj kalibruoti naudojant ,Microsoft Office 7 ir ,POSReady 7

1. Kairodomas HP gamyklos vaizdas, pasirinkite Pradéti > Visos programos > |kelti Windows
kalibravimo jrankj, tuomet pereikite prie 2 veiksmo.

ARBA

Atidarykite Pradéti meniu, bakstelékite Valdymo skydas nuorodg ir ieSkos laukelyje
jveskitezod] ,kalibruoti. Atidare Tablet PC parametrai, bakstelékite nuorodg Kalibruoti ekrang
stiliui arba jutiklinei jveséiai naudoti. Atidare dialogo langg Tablet PC parametrai,
bakstelékite Kalibruoti mygtuka ir tuomet pereikite prie 2 veiksmo.

2. Laikykités ekrane pateikiamy nurodymuy, kad jutikliniame ekrane paspaustuméte paskirties
zymas. Kalibravimo proceso pabaigoje jutiklinis modulis turéty lygiuoti su vaizdo jrasu, o
prisilietimo vieta tiksli.

Kalibravimas naudojant ,,Windows XP*

Jei naudojate ,Windows XP* operacine sistema, turite jkelti jutiklinio ekrano tvarkykle, kuri pateikiama
kartu su programine jranga ir dokumentacijos kompaktiniu disku ir kuriuos gavote kartu su
monitoriumi. Kalibravimo jrankis skirtas ,Windows XP* taip pat jtrauktas j kompaktinj diska, kurj
gavote kartu su monitoriumi.

Norint jutiklinj modulj kalibruoti naudojant ,Windows XP*:

1. ]diekite programine jrangg i$ programinés jrangos ir dokumentacijos kompaktinio disko ir zr. failg
.Readme* dél kalibravimo instrukcijy.

2. Diegimui pasibagus paleiskite programine jrangg ir laikykités ekrane pateikiamy nurodymy.
Kalibravimo proceso pabaigoje jutiklinis modulis turéty lygiuoti su vaizdo jra8u, o prisilietimo
vieta tiksli.

MSR ir VFD kliento ekrano konfigliravimas

Norédami konfigdruoti MSR ir VFD, Zr. ,HP Point of Sale Configuration Guide*(galima tik angly k.). Sj
vadova rasite sistemos standZiajame diske. Jei naudojate ,Windows XP* arba ,Windows Embedded
POSReady 2009, pasirinkite Pradéti > Visos programos > ,,HP Point of Sale Configuration
Guide“, kad atidarytuméte vadova. Jei naudojate ,Windows 7 or ,Windows Embedded POSReady
7¢, pasirinkite Pradéti > ,,HP Point of Sale Configuration Guide“ kad atidarytuméte vadova.
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Nuosekliyjy prievady, tiekian€iy maitinimo srove,
konfiguravimas

Nuosekliuosius prievadus galima sukonfigruoti veikti standartiSkai (netiekiant maitinimo srovés) arba
tiekti maitinimo srove. Kai kuriems prietaisams reikalingas nuoseklusis prievadas, tiekiantis maitinimo
srove. Jei nuoseklusis prievadas sukonfiglruojamas veikti tiekiant maitinimo srove, su tokio tipo
nuosekligja sgsaja derantiems prietaisams nereikia iSorinio maitinimo Saltinio.

@PASTABA: Kompiuterio pardavimo metu visi nuoseklieji prievadai bina sukonfigdruoti standartiniu
nuosekliuoju rezimu, nebent bty uzsakyta atitinkama nuosekliyjy prievady konfigtracija.

Nuosekliuosius prievadus sukonfigiruoti galima naudojant klaviSu F10 jjungiamg kompiuterio
sgrankos (angl. ,Computer Setup®) paslaugy programa. Atidare ,,Onboard Devices* meniu,
kiekvinam atskiram nuosekliajam prievadui galite pasirinkti i$ Siy trijy nuostaty:

e  Standard” (standartinis)
e ,5vonpins 1and 9 (5V per 1 ir 9 kontaktus)
e ,12vonpins 1and 9 (12 V per 1 ir 9 kontaktus)

= PASTABA: Norédami jjungti kompiuterio sgrankos (angl. ,Computer Setup®) paslaugy programa,
paleiskite kompiuterj i$ naujo ir, vos tik parodomas ekranas su HP logotipu (prie$ pradedant
operacinés sistemos jkrova), paspauskite klavisg F10.
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A Trik€iy sSalinimas

POST diagnostiniy priekinio pulto indikatoriy ir
garsiniy kody interpretavimas

Siame skyriuje aptariami priekinio pulto indikatoriaus bei garsiniai kodai, kurie gali pasigirsti prie$
POST ar jo metu ir kurie nebdtinai susije su klaidos kodu ar tekstiniu praneSimu.

/\ PERSPEJIMAS! Kai kompiuteris jjungtas j kintamosios srovés maitinimo $altinj, sisteminéje
plokstéje visada yra jtampa. Jei norite sumaZzinti susiZeidimo nuo elektros smagio ir/arba nuo karsty
pavir8iy rizikg, iStraukite maitinimo kabelj i§ elektros lizdo ir prie$ liesdami palaukite kol vidiniai
sistemos komponentai ataus.

E‘%PASTABA: Jei matote mirksinCius indikatorius ant PS/2 klaviaturos, paZzidrékite j mirksincius
indikatorius ant priekinio pulto ir ieSkokite priekinio pulto indikatoriy kody Sioje lenteléje.

Sioje lenteléje rekomenduojami veiksmai i§vardyti tokia tvarka, kuria jie turéty bati atliekami.

Ne visuose modeliuose yra visi diagnostiniai indikatoriai ir garsiniai kodai.

A-1 Lentelé Diagnostiniai priekinio pulto indikatoriy ir garsiniai kodai

Veiksmas Pypséjimai Galima priezastis Rekomenduojamas veiksmas

Sviedia Zalias maitinimo Nieko Kompiuteris jjungtas. Nieko

indikatorius.

Mirksi Zalias maitinimo Nieko Kompiuteris veikia Nereikia. Kad pazadintuméte kompiuterj,

indikatorius. Suspend to RAM (Laikino  paspauskite bet kurj klaviatlros klavisg, jei ji yra
iSjungimo j RAM) rezimu prijungta arba pajudinkite pele, jei ji yra prijungta.
(tik kai kuriuose Kompiuterj taip pat galite pazadinti paspausdami

moduliuose) arba jprastu  maitinimo mygtukg arba bakstelédami ekrana.
Suspend mode (laikino
iSjungimo rezimu).

Raudonas maitinimo 2 Procesoriaus apsauga 1. Jsitikinkite, jog kompiuterio ventiliacijos
indikatorius sumirksi du kartus nuo perkaitimo jjungta: angos neuzblokuotos ir ventiliatorius veikia.
(karta per sekunde su dviejy

sekundziy pauze). Garsinis Veqtiliat(_)rius gal_i _ 2. Atidarykit_e da?gtj,. p_aspauskite jJ:ungimo
signalas igsijungs po penkiy ntve5|sukt| arba bdti mygtukg .|r pa2|ure.l.(|te, gr suka_15| -
uzblokuotas. procesoriaus ventiliatorius. Jei ventiliatorius

pypteléjimy, tadiau
indikatorius sv!?s, kol ARBA
problema bus iSspresta.

nesisuka, patikrinkite, ar sisteminés
ploksteés virSuje jjungtas ventiliatoriaus

Ausintuvo/ventiliatoriaus kabelis.

blokas neteisingai 3. Jei ventiliatorius prijungtas ir jdétas
pruun.gtas.pne teisingai, taGiau nesisuka, pakeiskite
kompiuterio. ausintuva ar ventiliatoriaus komplekta.

4. Kreipkités j jgaliotgjj platintojg arba
paslaugy teikéja.
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A-1 Lentelé Diagnostiniai priekinio pulto indikatoriy ir garsiniai kodai (tesinys)

Veiksmas Pypséjimai Galima priezastis Rekomenduojamas veiksmas
Raudonas maitinimo 3 Nejdiegtas procesorius 1.  Patikrinkite, ar yra procesorius.
indikatorius sumirksi tris (néra blogo procesoriaus . o )
kartus (kartg per sekunde su indikatoriaus). 2. I8 naujo jdékite procesoriy.
dviejy sekundziy pauze).
Garsinis signalas i$sijungs po
penkiy pypteléjimy, taciau
indikatorius Svies, kol
problema bus i$spresta.
Raudonas maitinimo 4 Maitinimo triktis 1. Jsitikinkite, kad DC maitinimo kabelis yra
indikatorius sumirksi keturis (maitinimo Saltinio jungtas j /0O skydelj.
kartus (kartg per sekunde su perkrova). o . o
dviejy sekundziy pauze). 2. Atjunkl.t.e YISU$ prl.Jungtu_s_ p_rlet_alsus (pvs.,
Garsinis signalas i§sijungs po standuyjj dls.kq) |r talp.pa5|t|kr|nl_<|te,. ar
penkiy pypteléjimy, tagiau p.)robllema‘ kilo dél kL.JI’I.O nors prletglso:
indikatorius &vies, kol Jjunkite sistema. Jei sistema pereina |
problema bus igspresta. P(_)ST, tuomet iéjvl.mkite ir vél prijunkite
prietaisg, kad suZinotuméte, ar problema
iSsisprendé.
3. Pakeiskite maitinimo Saltin;.
4. Pakeiskite pagrinding plokste.
Raudonas maitinimo 5 ISankstinés vaizdo |SPEJIMAS: Nenorédami paZeisti SODIMM ar
indikatorius sumirksi penkis atminties klaida. sistemos plokstés, prie§ bandydami i$ naujo
kartus (kartg per sekunde su jdéti, jdiegti ar pasalinti DIMM modulj turite
dviejy sekundziy pauze). iStraukti kompiuterio maitinimo laidg.
Garsinis signalas i$sijungs po 1 12 o idekite SODIMM k
penkiy pypteléjimy, taciau - IS naujo jdekite ortas.
indikatorius Svies, kol 2. Po viena pakeiskite SODIMM modulius, kad
problema bus iSspresta. atskirtuméte sugedusj modulj.
3. Pakeiskite treCiosios Salies atmintj HP
atmintimi.
4. Pakeiskite pagrindine plokste.
Raudonas maitinimo 6 ISankstinés vaizdo 1. Atjunkite maitinimo kabelj. Paspauskite
indikatorius sumirksi SeSis grafikos klaida. CMOS atstatymo mygtukg. Jdiekite FDO
kartus (karta per sekunde su trumpiklj, kad baty i$jungtas ,ME" (arba
dviejy sekundziy pauze). pasalinkite FDO trumpiklj, kad baty
Garsinis signalas i$sijungs po iSjungtas ,ME", jei jis buvo jdiegtas).
penkiy pypteléjimy, tadiau o e .
indikatorius &vies, kol 2. Pakeiskite pagrindine plokste.
problema bus i§spresta.
Raudonas maitinimo 7 Sistemos plokstés klaida  Pakeiskite pagrinding plokste.

indikatorius sumirksi septynis
kartus (karta per sekunde su
dviejy sekundziy pauze).
Garsinis signalas iSsijungs po
penkiy pypteléjimy, tadiau
indikatorius Svies, kol
problema bus iSspresta.

(ROM aptiko klaidg prie$
atsirandant vaizdui).
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A-1 Lentelé Diagnostiniai priekinio pulto indikatoriy ir garsiniai kodai (tesinys)

Veiksmas

Pypséjimai

Galima priezastis

Rekomenduojamas veiksmas

Raudonas maitinimo
indikatorius sumirksi astuonis
kartus (kartg per sekunde su
dviejy sekundziy pauze).
Garsinis signalas iSsijungs po
penkiy pypteléjimy, taciau
indikatorius Svies, kol
problema bus iSspresta.

8

Neleistinas ROM pagal
klaidingg kontroling suma.

1. Pakeiskite sistemos ROM naujausiu BIOS
vaizdu.

2. Pakeiskite pagrindine plokste.

Raudonas maitinimo
indikatorius sumirksi devynis
kartus (kartg per sekunde su
dviejy sekundziy pauze).
Garsinis signalas iSsijungs po
penkiy pypteléjimy, taciau
indikatorius Svies, kol
problema bus iSspresta.

Sistemos maitinimas
jjungtas, bet jkrauti
nepavyksta.

1. 18 naujo jdékite procesoriy.

2. Pakeiskite pagrindine plokste.

Raudonas maitinimo
indikatorius sumirksi dvylika
karty (kartg per sekunde su
dviejy sekundziy pauze).
Garsinis signalas iSsijungs po
trijy pypteléjimy ir kompiuteris
jsikraus i$ naujo.

12

Baigési kompiuterio
biakles laikmacio laikas.

Néra.

Sistema nejsijungia ir
indikatoriai nemirksi.

Nieko

Sistemos nejmanoma
jjungti.

Paspauskite jjungimo mygtuka ir laikykite
nuspaude maziau nei 4 sekundes. Jei standziojo
disko indikatorius pasidaro zalias, tai maitinimo
mygtukas veikia sklandziai. Pakeiskite
pagrindine plokste.

ARBA

Paspauskite jjungimo mygtukg ir laikykite
nuspaude maziau nei 4 sekundes. Jei standziojo
disko indikatorius nepradeda mirkséti zaliai,
tada:

1. Isitikinkite, ar jrenginys prijungtas prie
veikiancio kintamosios sroveés lizdo.

2. sitikinkite, kad DC maitinimo kabelis yra
jjungtas j I/O skydel;.

3. Pakeiskite maitinimo $altin;.

POST diagnostiniy priekinio pulto indikatoriy ir garsiniy kody interpretavimas

63



B Elektrostatiné iskrova

Statinio elektros kravio iskrova i$ pirSto ar kito laidininko gali pazeisti sistemines plokstes ir kitus
statiniam kraviui jautrius jrenginius. Sio tipo pazeidimai gali sumazinti jrenginio eksploatavimo
laikotarpj.

Apsauga nuo elektrostatinio kriivio pazeidimy

Kad apsisaugotuméte nuo elektrostatinio krivio pazeidimy, imkités aptariamy atsargumo priemoniy.

Nelieskite produkty rankomis ir gabenkite bei laikykite juos nuo statinio krivio apsaugotoje
pakuotéje.

Laikykite elektrostatinei iSkrovai jautrias dalis savo pakuotése, kol jos bus atveztos j nuo statinio
krivio apsaugotas darbo vietas.

Padékite dalis ant jZeminto pavirSiaus prie$ iSimdami jas i§ pakuociy.
Stenkités neliesti kontakty, laidy ar grandyny.

Visada bukite tinkamai apsisaugoje nuo elektrostatinés iSkrovos, kai lieCiate statiniam kraviui
jautry komponentg ar jrengin;.

Jzeminimo budai

Yra keli jZeminimo budai. Taikykite vieng ar kelis i8 nurodyty budy, kai dirbate su elektrostatinei
iSkrovai jautriomis dalimis arba jas montuojate.

Naudokite rieSo dirzelj, jZeminimo laidu prijungtg prie jZemintos darbo vietos arba kompiuterio
korpuso. RieSo dirzeliai — tai lankstis dirzeliai, kuriy jzeminimo laido varza yra ne mazesné nei 1
megaomas +/- 10 procenty. Kad uztikrintuméte tinkamg jzeminima, dirzelj uzsidékite ant odos.

Stovimose darbo vietose naudokite kulno, kojos pirSty ar baty dirzelius. Jei stovite ant laidziy
grindy ar kravj iSsklaidanciy grindy kiliméliy, uzsidékite dirzelius ant abiejy kojy.

Naudokite laidzius jrankius, skirtus techniniam aptarnavimui eksploatavimo vietoje.

Naudokite nesiojamg techninio aptarnavimo eksploatavimo vietoje rinkinj su sulankstomu statinj
kraivj i8sklaidandiu kiliméliu.

Jei neturite jokiy rekomenduojamy priemoniy tinkamam jZzeminimui uZtikrinti, kreipkités j HP jgaliotajj
platintojg, perpardavéjg ar paslaugy teikéja.

E/?PASTABA: Dél iSsamesnés informacijos apie statinj elektros kravj kreipkités j HP jgaliotajj
platintojg, perpardaveéjg ar paslaugy teikéja.
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C Kompiuterio eksploatavimo
rekomendacijos, reguliari prieziura ir
paruosimas gabenimui

Kompiuterio eksploatavimo rekomendacijos ir reguliari
priezilira

Laikykités pateikiamy rekomendacijy, kad uztikrintumeéte tinkamg kompiuterio bei monitoriaus
parengimg ir priezitra.

Jutikl

LTWW

Nors ekranas yra vandeniui atsparus, geriausia jj laikyti ten, kur jo nepasiekty didelé dréegmé,
tiesioginiai saulés spinduliai ar ypa¢ auksta, ar Zema temperatara.

Niekada neapribokite | kompiuterj patenkancio oro srauto, uzdengdami kurias nors ventiliavimo
ar oro jsiurbimo angas.

Niekada nenaudokite kompiuterio, nuéme dangtj arba Soninj skyda.

Nedékite kompiuteriy vieno ant kito ar taip arti vienas kito, kad juos Sildyty jy paciy
recirkuliuojamas ar jkaitintas oras.

Jei kompiuteris dirbs atskiroje erdvéje, joje turi biti numatyta jsiurbiamo ir iSpu¢iamo oro
ventiliacija bei vis tiek turi bati laikomasi pirmiau minéty eksploatavimo rekomendacijy.

Laikykite skys€ius atokiau nuo kompiuterio ventiliacijos angos.
Niekada jokia medZiaga neuzdenkite monitoriaus ventiliavimo angy.

|diekite ar jjunkite operacinés sistemos ar kitos programinés jrangos energijos valdymo
priemoniy funkcijas, jskaitant uzZmigdymo biseng.

ISjunkite kompiuterj prie$ atlikdami toliau nurodytus darbus.

° Jei reikia, nusluostykite kompiuterio iSore Svelniu drégnu skuduréliu. Naudojant valymo
priemones gali pasikeisti apdailos spalva arba jg galima sugadinti.

° Retkarciais iSvalykite visas ventiliavimo angas visose ventiliuojamose kompiuterio pusése.
Pikai, dulkés ir kiti neSvarumai gali uzdengti ventiliavimo angas ir riboti oro srauta.

inio ekrano prieziira

Stenkités, kad jasy ekranas ir prisilietimo jutiklis blty visada SvarGs. Prisilietimo jutikliui priezidros
reikia labai nedaug. HP rekomenduoja periodiSkai valyti stiklinio prisilietimo jutiklio pavirSiy. Prie$
valant jsitikinkite, ar jisy ekranas yra iSjungtas. Paprastai jutiklinj ekrang geriausia valyti izopropilo ir
vandens tirpalu, sumaisytu santykiu 50:50. Ypa¢ venkite ant jutiklinio ekrano naudoti kaustinius
chemikalus. Nenaudokite tirpaly pagaminty i$ acto.

Valikliu valykite su minksta, nesipikuojancia servetéle. Nenaudokite Siurksciy servetéliy. Prie$
valydami jutiklj servetéle visuomet sudrekinkite. Batinai valomajj skystj purskite ant servetélés, o ne
ekrano, kad la8ai nepersisunkty j ekrano vidy ar nepalikty démiy ant korpuso.

Kompiuterio eksploatavimo rekomendacijos ir reguliari prieZitra
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Paruosimas gabenimui
Vadovaukités pateikiamais pasidlymais, kai ruoSiatés gabenti kompiuter;j

1. Padarykite atsargines standziojo disko faily kopijas. Uztikrinkite, kad laikomos ar vezamos
atsarginiy kopijy laikmenos nebuty veikiamos elektriniy ar magnetiniy impulsy.

E%?PASTABA: Standusis diskas automatiskai uzZsirakina, kai iSjungiamas sistemos maitinimas.

2. ISimkite ir pasidékite visas kei¢iamgsias laikmenas.

3.  ISjunkite kompiuterj ir iorinius jrenginius.

4. IStraukite maitinimo laidg i$ elektros tinklo lizdo, tuomet idtraukite jj i§ kompiuterio.
5

Atjunkite sistemos komponentus ir iSorinius jrenginius nuo jy maitinimo Saltiniy, tuomet atjunkite
nuo kompiuterio.

6. Supakuokite sistemos komponentus ir iSorinius jrenginius j jy originalias dézutes ar panasias
pakuotes, kur bty pakankamai pakavimo medZiagos jrenginiams apsaugoti.
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